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EN: Product identified by EAN number 5905991082668

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991082668

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991082668

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991082668

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991082668

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991082668

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991082668

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Zabawka przeznaczona dla dzieci powyzej 3. roku zycia.[? Zawiera male elementy ? ryzyko
zadtawienia.[?] Uzywaé wylacznie pod nadzorem osoby dorostej.[] Nie wklada¢ figurek ani ich
czeéci do ust, nosa lub uszu.[?) Nie uzywad sily przy poruszaniu konczyn i paszcz ? grozi
uszkodzeniem.[?) Nie wystawiaé¢ na dziatanie ognia ani bardzo wysokich temperatur.[?] Uszkodzone
lub pekniete figurki nalezy natychmiast usunaé z uzytkowania.[?] Opakowanie nie jest zabawka, ?
przechowywag poza zasiegiem dzieci.

The toy is intended for children over 3 years of age.fontains small parts — choking

hazard.Blse only under adult supervision.Blo not put figures or their parts into the mouth,

nose, or ears.Blo not use excessive force when moving limbs and jaws — risk of damage.Blo not

expose to fire or very high temperatures.Blamaged or cracked figures must be immediately removed

from use.fPhe packaging is not a toy — keep out of reach of children.

Das Spielzeug ist fiir Kinder ab 3 Jahren geeignet.Bnthélt kleine Teile —

Erstickungsgefahr.®ur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Figuren oder Teile



davon nicht in den Mund, die Nase oder die Ohren stecken.Reine Gewalt beim Bewegen von
Gliedmafien und Kiefern anwenden — Beschiddigungsgefahr.Nicht Feuer oder sehr hohen
Temperaturen aussetzen.Beschidigte oder zerbrochene Figuren miissen sofort aus dem Gebrauch
genommen werden.Blie Verpackung ist kein Spielzeug — auflerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Le jouet est destiné aux enfants de plus de 3 ans.@ontient de petites pieces — risque
d'étouffement.Btiliser uniquement sous la supervision d'un adulte.Re pas mettre les figurines

ou leurs parties dans la bouche, le nez ou les oreilles.Re pas forcer lors du déplacement des
membres et des machoires — risque de dommage.[Re pas exposer au feu ou a des températures tres
élevées.es figurines endommagées ou fissurées doivent etre immédiatement retirées de
l'utilisation.Flemballage n'est pas un jouet — garder hors de portée des enfants.

Leksaken ar avsedd for barn 6ver 3 ar.Bhnehaller sma delar — kvivningsrisk.Anvind endast

under uppsikt av en vuxen.Bitt inte figurer eller deras delar i munnen, nisan eller

oronen.Anvind inte kraft nir du rér pa lemmar och kikar — risk for skada.Bltsétt inte for eld

eller mycket héga temperaturer.Bkadade eller spruckna figurer ska omedelbart tas ur
bruk.Fbrpackningen ir inte en leksak — férvara utom rickhall fér barn.

Het speelgoed is bedoeld voor kinderen ouder dan 3 jaar.Bevat kleine onderdelen —
verstikkingsgevaar.Allleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.Plaats geen figuren

of delen daarvan in de mond, neus of oren.@ebruik geen overmatige kracht bij het bewegen van
ledematen en kaken — risico op schade.Riet blootstellen aan vuur of zeer hoge
temperaturen.Beschadigde of gebarsten figuren moeten onmiddellijk uit gebruik worden
genomen.Ble verpakking is geen speelgoed — buiten bereik van kinderen houden.

Il giocattolo e destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.@ontiene piccole parti — pericolo di
soffocamento.Blsare solo sotto la supervisione di un adulto.Ron mettere le figure o le loro

parti in bocca, nel naso o nelle orecchie.Ron utilizzare forza eccessiva quando si muovono gli arti e
le mascelle — rischio di danneggiamento.lNon esporre al fuoco o a temperature molto

elevate.Re figure danneggiate o rotte devono essere immediatamente rimosse dall'uso.kh
confezione non e un giocattolo — tenere fuori dalla portata dei bambini.

El juguete esta destinado a ninos mayores de 3 anos.@ontiene piezas pequenas — peligro de
asfixia.@tilizar inicamente bajo la supervision de un adulto.Ro introducir las figuras ni sus

partes en la boca, la nariz o los oidos.No usar fuerza al mover las extremidades y las mandibulas —
riesgo de dano.[Ro exponer al fuego ni a temperaturas muy altas.Bhas figuras danadas o

agrietadas deben retirarse de inmediato del uso.El embalaje no es un juguete — mantener fuera del

alcance de los ninos.



